EL HOMBRE FELIZ.

LIBRO 11

La pasion de Ia tristeza convoca en el infierno 4 1as demds pasiones contra Mi-
seno.—Para impedirle & este los progresos de su doctrina en Ibrahin y el
Conde, sale el espiritu del error de los abismos.—De la serenidad de la no-
che infieren los dos hermanos ser posible la felicidad en esta vida.—Explica
el Conde la mudanza de su corazon con el simil de un piloto despues de una
noche borrascosa.— No se puede encontrar en la pasion de amor la felicidad
verdadera.—Cudnto danan los celos.—Solo en el campo se encuentra la ale-
gria, y en la corte las penas.—Niega el Condela alegria en el campo, la Prin-
cesa la defiende.— Polidoro, privado de Balduaino, toma parte en Ia,disputa
—Deseribese la primavera en el campo, elverano, el otofio y el iuvieruo._’
H.’z_cese una hermosa alegorfa de las bellas letras.—Llegan 4 la quinta Ia
Princesa, el Conde y Polidoro: encuentran 4 Ibrahinen el jardin.—La Prin-
cesa y Polidoro votan por Ia alegria, y que no se halla en las cortes.—El
Conde lo resiste.—Ibrahin se declara  fayor de ¥ ciencias, y el espiritu del
error poseia 4 este filosofo, nim. 34. hasta 43.—Problema de Ia corona de
Arquimedes, aplicado por Ibrahin 4 su sistema.—Opénese el Conde al ar-
gumento.—Prosigue el filésofo defendiendo que la puerta de la felicidad no
puede estar abierta para todos.—Niega la alegria verdadera entre'trahajns
_ —EI espfritu del error desde el entendimiento de Ibrahin pasa 4 combatir.
. al del Conde.—Cbrele una nube espesa, se aflige y se entristece.— Acude
Sofia & socorrerle, mas en vano, por no saber disolver los argumentos de
Ibrahin, y empezando 4 triunfar el error del entendimiento de todos, se vuel-
ve ufano al abismo, 4 dar cuenta de la victoria 4 gue habia dado principio
sosegando todas las pasiones amotinadas, y estas, animadas con las espe-,
ranzas del error, se ofrecen de nuevo 4 la tristeza entre el Conde y Miseno.

€1

1 Deseosos y resueltos 4 seguir la doctrina de Miseno se relira-
ban los dos hermanos, consultando entre si quién seria esle héroe
¥ por qué medio habria desterrado de su corazon para siempre la
pertinaz melancolia. Observo esto esa desabrida y desesperada furia
infernal, que acostumbra inspirar 4 los mortales Ia terrible pasion de
la tristeza; yesaliendo de los espesos y sombrios hosques de la Tran-
silvania ', donde tiene su ordjparia residencia , iha por monles y va-
lles dando terribles lamentos 'y formidables alaridos. Entra precipi-
tada por una tenebrosa gruta formada en la concavidad de dos mon-

1

- I{'mmilvan_ia, provincia de Europa, y aneja 4 la Hungria, confina con
olonia, Moldavia y Valaquia, y es su capital Hermanstade, con una plaza
muy faerte, gobernada de un vaivoda, tributario de los turcos.
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taiias, las que los gedgrafos llaman Arapalz _’, siluadas en los confines
de Polonia, y penetrando los profundos abismos, va a convocar tc?-
das las demas farias que presiden las pasiones de los merta!t?s para
que le suministren socorro. Acuden lodas asustadas, y tfplendﬁlas
al rededor de si la fristeza, baiiada ep lagrimas, desgrefiandose la
cabeza , y arrancandose con rabia los gabellos, les habla de este mo;
do : {Oh negligentes compaieras! jcomo estais tan de_scmldadas.
nuestro imperio esla perdido, si no acudis prontamente a sujetar un
enemigo terrible que se ba levantado coniranosotras, y trabaja por
destrairlo. Un indigno viejo se ha atrevido & declararme guerra : me
ha combalido, me ha vencido yarrastrado, y aun pretende alcanzar
nuevos trofeos. En vano la fortuna y la desgracia, mis companeras
inseparables, han empeiiado todos sus esfuerzos para resistirle, por-
que de ambas ha triunfado. Una le levanid basla ponerle en el tro-
no?: otra sin la menor causa le derribé de él; pero todo fue intil,
porque el viejo siempre inmovil, siempre en paz, y de alegria lle-
no, recibe risueiio todos mis golpes, y se burla de ellos. Esloy del
todo perdida, pues si h&l ahora tenia entrada franca en l'os cora~
zones de los mayores monarcas, y en todos los demas & quienes fa-
vorecia la fortuna, de aqui adelante,ni en los de la infima plebe,
ni aun en los que fueren arrastrados por la desgracia podré hallar
asilo. Vosotras ahora lodas debeis empeiiaros en vengarme de este
comun enemigo, y eslorhar que & nadie comunique sus detestables
sistemas. Ya que & todas os he abierlo tanlas veces la puerla para
entrar en los corazones de los moriales, y facilitado los mas dificiles
triunfos ; todas debeis ayndarme ahora en este empeiio.

2 3 Cual es la pasion que no tenga lugar en los corazones de los
hombres, si yo eniro en ellos primero? Un coggzon muy trisle esta
dispuesto a cometer los mayores desatinos. Si yo llego & dominar,
ni la razon gobierna, ni la naluraleza habla, ni el mundo es respe-
tado : lodo queda en un tenebroso caos, y la pasion mas débil triun-
fante. Por una sola vicloria que os haya preparado la alegria, po-
dréis contar diez mil de las que yo os he conseguido. Mi ruina es
preludio de la vaestra; y para que veais que son bien fugdados mis
recelos, alff teneis al Conge de Moravia, caballero mozo, de quien
pormi respelo habeis recibido los mayoreg sacrificios, y vedle ya que

t* Todo el Norte de Hungria y Transilvania se divide de Polonia por una
cordillera de montes que se llaman Hrapatz 6 Carpacios.

2* Enel trono de Polonia desde 1203 hasta 1205, 6 1208. (Anécdotas de
Polonia ).




F'n 3
12 EL HOMBRE FELIZ.

¢sla casi rehglado. El-tenia tedas las cualidades para ser un héroe en
nuestro servicio : yo le veia con fuego, allivez y presuncion, veia en
cllastuma} ¥ maligia; mas ahora por los prudénies consejos de este
1n1 enemigo seguira sus pisadas, y triunfara de todas nosolras. An-
18, pues, que este mal acontezga,, es preciso cortar sin tardanza sus
raices. Tq, § espirilu del error, corre ligero & cerrar las pucrlas de
su entendimiento, para que en ¢l no entre la sélida filosofia , porque
st una vez ella consigue eslablecer en el mundo su imperio, ¢qué
sera de nosolras? ; Qué podran hacer las pasiones donde la luz dela
razon manda? Asi hablé, y dando lerribles bramidos en las subter-
raneas hovedas, se sali6 desesperada. Las demis furias se conmo-
vieron con el discarso que la fristeza les acababa de hacer ¥ loman-
dolodas & Su cargo la causa que era comun, mandaron al,efrror que
sin perd{.ar liempo corriese 4 trabajar en esta empresa, mientras que
cllas deliberaban lo que se debia de hacer en adelante.

3 Sale, pues, de las cavernas un enormisimo furioso ménstruo,

por la cara ciego, por las espaldas Argos; gr cuanlo nunca vié, sino

despues de haber pasado el suceso: sale,
derarse del entendimiento de Tbrahin,
hallaba en casa de la Princesa con el e

80, y corre ligero & apo-
filosofo mahometano !, que se
ncargo de ensefiar & sus hijos.

Esle, ya muy inquieto por la tardanza del Conde y de la hermana,

se eslaba paseando en sus jardines sin saber 4 qué atribuir dilacion
tan desacostumbrada.

4 Estaba la noche tan clara yapacible, que los dos hermanosno
echaban menos el resplandor del dia, porque la luna por si sola, sin
las }ncual}odidades del calor, daba cési la misma belleza 4 la fa; de
la tierra ; y cuando ellos venian atravesando el puente, les ofrecian
las aguas un especkzulo tan agradable, que no acertaban & sepa-
rarse de! sitio : lantas eran las hermosuras que d un mismo tiempo
les? lisonjeaban los ojos. Las ondas parecian estrellas, que inquielas
trémulas y bulliciosas centelleaban en el cielo movedizo de lasaguas :
por un lado se veia como un cardiimen * de estrellas que formaban
un mar de plata; mas 4 lo Iéjos aparecian otras, que desconfiadas 6
{ugitivas ge iban retirando mansamente; ahora aparecian de nue-
della E}Zstz?h;ﬁftﬁwson ungs deis’tas acomodqdos, segun Mr. P‘I;whe (Spect.
o COHUr. tom. A1, convers. 2, pdg. 22). Deistas, materialistas, libertinos
iyem?;’;‘a“‘_’s son sinénimos. (Nonet, tom. 2, De los errores, cap. 3, néim. 6).

asilbrahin bajo el nombre de filésofo mahometano representa en este poema

I r
¢l papel de todos Ios falsos fildsofos, Véase aqui como no fue descuido, sino

eleccion sabi ida i i i
Sl deaa]?s.del P. Almeida introducir al moro Ibrakin en su poema con el
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vo, v de alli & poco volvian & esconderse con alternativa graciosa.

5" Tiene razon nuestro viejo, deciael Conde, porque si puso Dios

en este mundo tan deliciosa satisfaccion 4 los ojos, sin duda que en

alguna parte la tendrd puesta para nuestro corazon y nuestra a}ma;

pues esta, como imagen de la Divinidgd, le merece mas alenciones
que la grosera lierra que la cubre. .

6 * Yo espero, dijo la hermana , que este dfa sea para nosolros la
épdca. de nuestra felicidad. Este hombre no nos engaiia; su figura
va delante de sus discursos, previniéndolos con agrado; de forma,
queaunque yo quisiese sospechar que €l era un qnga’ﬁador. no po-
dria hacer 4 mi enlendimiento semejante violencia. El es franco y
sincero, y liene impreso un caracler en su aspeclo, que por si solo
persuade. Sabed vos, que ya os veo con olro aire, otro modo, otra
fisonomfa, y me hacen creer que vuestra alma siente yaalguna mu-
danza.

7 No os engaiiais, la respondié el Conde : voy ahora & descu-
briros un secreto que ha macho tiempo le tengo en mi pecho muy
encerrado. Si no fuera poﬂsle feliz encuentro, no luviérais herma-
no para muchos dias ; porque desesperado andaba ya meditando mo-
dos de quitarme la vida, por no poder sufrirme & mi mismo. Pero
ahora aquella negra sombra que ofuscaba mi entendimiento, esta me-
dio disipada. Mi corazon, que no sabia moverse sino con impelu ¥
furia, estd mucho mas moderado v {ranquilo; ya se dilata y respi-
ra; ya se alienta y se refuerza; ya el aire no me parece turbio; ya
me es agradable el cielo, y amena la lierra ; y ya no me aborrezco &
mi mismo. ¢ Visteis vos un pilolo que en una noche tempestuosa se
ve con el navio sobre la costa, metido entre bancos y pefascos, ya
tocando en unos, ya rozandose en otros, envueligen linieblas, com-
batido de olas, impelido de vientos, perdida la aguja, aturdido el
juicio, sin atinar con consejo; y que al fin apareciéndole la aurora,
respira, v sale del peligro? Pues asi me hallaba yohasta ahora, mas
yamesiento mudado. El punto est4 en saber de qué modo podré con-
seguir lo que este hombre me promele, y yo deseo con ansia.

8 Esa es, dijola hermapa, toda la dificultad de esta grgnde em-
presa, Yo es.'loy conla mayo" impaciencia gue se puede imaginar por
descubrir este secreto, no solo por lo que 2 vos toca, sino por lo que
a mi me interesa. Confieso que mi melancolia no es tan desesperada
como la vuestra, mas no deja de afligirme; y si no fuera porque tra-
bajo siempre en distraerme, estaria tal vez reducida & peor estado
que vos. Mas ¢por qué camino habra hallado este hombre tanta
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alegria? Yo lo ignoro, responde el hermano: pero una cosa puedo
aseguraros, que cierlamente no es porla satisfaccion de los apelitos;
porque si en eso esluviese la alegria, ninguno estaria mas alegre
que yo.

Y Pues, ;y qué? la pasjon de amor, replica la Princesa, que
tanto enloquece la mocedad y la transporta de gozo, gno ha sido
capaz de alegraros ?Ah querida hermana! dejadme desahogar, ya
que locé_stﬂis en la vena donde esla todo mimal ; v diciendo eslo di6
un suspiro, que bien se conocia salia del fondo del corazon.

10 Al priacipio, dice el Conde, no hay bebida mas suave que el
amor; es un delicioso néetar, como el de los dioses, que embriaga y
enajena, mas despues que un miserable traga lodo el veneno, es tal
Su amargura, inquietud y ansia interior, que por fuerza estalla yre-
vienta. Luego que el amor nace, es como un gusanillo quieto y man-
S0 que se cria en el corazon, el que revolviéndose dentro de ¢l len-
lamente, le causa un gusto muy fino y delicado ; pero despues que
a cosla del mismo corazon crece y [om%erzas, es una vibora que
10s roe las entrafas, y se convierle en®forrible dragon, que inte~
riormente nos despedaza. ¥ si por desdicha esta maldita fiera toca en
cierla fibra del corazon , de modo se perturba el cerebro, y el enten-
dimiento se oscurece de tal forma, que el hombre queda loco y fre-
nélico. Quiera uno, ¢ no quicra, por fuerza ha de ir por donde le
arrastra el amor. Ha de despojarse de todo como hacen los demen—
tes, solo por conseguir lo que prelende; y entonces, ya se ve, que
adios salud, adios hacienda, adios honra : en esle triste estado, in-
lereses, ocupacionesy estudio todo vuela, todo desaparece. Yo, yo
que estoy hablando, picado de esa fiera, he hecho acciones indig-
nas, lales, que jamis hubiera creido que una persona de nacimien—
to ilustre pudiese ejecutarlas; pero las hice. Mas si al cabo de todo
esto consiguiese un hombre estar alegre , y alegre 4 salisfaccion de
su alma, menos malo era; pero os aseguro, mi querida hermana,
que el corazon se halla entonces penando dentro de un vivo infier-
no. La desconfianza, la envidia, el lemor, Ja inconstancia, los ce-
los... jalig que esto es preciso experimentarlo para poderlo eonocer!

11 En cuanto 4 los eelos, dijo Sofia, leneis razon, § razon bien
fondada. De donde eatran los celos, huyen, pero muy léjos, la ale-
gria y-el contento. El que una vez fue picado de este escorpion, esta
perdido del todo. EI semblante se le muda, los ojos se le enfurecen,
la sangre le hierve, el sueiio huye, el juicio enloquece, la visla se
turba, los senlidos se confunden, todo se gusta, todo se ve, y todo
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se oye al revés. Si teneis celos, la mayor inocencia es para vos de-
lito, la fidelidad traicion, el candor disfraz, y la prudeaclg no essino
fiigimiento : si teneis celos, seréis un verdugo de vos mismo; v, lo
que es mas, un lirano de ese mismo objeto caro que mas tierna-
menle amais. Vos mismo, 4 fuerza de qyererlo, le haréis exhalaren
vuestros brazos la vida, y le haréis ir muriendo & fuego lento. Pues
si esto acontece & los celosos, afiadié la hermana sonriéndose, se-
ran felices los que no dieren en esta mania.

12 En toda mi vida, dijo el Conde, encontré ni un solo amante
que estuviese perfectamente salisfecho ; ninguno vi que tarde 6 tem-
prano no andaviese pensalivo, inquieto y cuidadoso. Todos S00 UNoS
Tintalos * sedientos del mismo hien que poseen, gozando sin gozar
con salisfaccion de lo mismo que verdaderamente tienen. Doy gra-
cias & mi fortuna de estar por ahora libre de semejante locura.

13 En estos discursos se entretenian los dos hermanos mientras
estuvieron sentados en el puente; mas siendo preciso dejarle, la Prin-
cesa, para continuar la conversacion que parecia tan util, quiso dar
sa voto. ®

14 Encuanto & mi, dijo Sofia, creo que solo en el campo se po-
dra encontrar este tesoro. Despues que en Constantinopla fui el lu-
dibrio de la foriuna y de los hados, vivo en esta quinta; y aunque
al principio extraiié mucho la mudanza, ahora, conociendo las ven-
tajas de esta vida, estoy cdsi tentada & creer que en ella consiste la
felicidad completa. Por lo menos aquf oy sefiora de i misma ; cuan-
do en las corles era esclava de otros. jCosa increible! Alla me da-
ban el titulo de sefiora, y yo nide mi tiempo lo era, ni de mi sem-
blante, ni de mi juicio, niaun de mis mas escondidosafectos. | Cuantas
veces comprimia mi corazon dentro del pecho, sin agasentir que die-
se un gemido que pudiera oirse! En la corte tendréis atravesada vues-
tra alma con una cruel lanza, y habréis de contener la sangre, sin

“curar la herida; porque alli no es licito que lleguen las lagrimas &

los ojos, que eso es flaqueza : una alegria presada os ha de servir
de trisle remedio ; remedio que mas reconcentra el mal, que le cura.
Vuestro juicio no ha de ser libre para dar su voto ; habeis dg traer
preparados un’% y unno para Strviros indifergnlemente de ellos, se-
gun viéreis que lo desean. Para eso sera preciso poner en cuestion
de lormento & vuestro entendimiento, & vuestra conciencia ¥ & vues-
iro honor : es fuerza reventar ; pero paciencia : de otra manera Lqué
dirin de vos 2 j Ah dulce retiro del campo, gustosa libertad del cora-
z0n, agradable desembarazo del entendimiento! Aqui si que goza
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el alma de una paz suma, y los sentidos del mas puro y mas inocente
remedio.

15 A este liempo entraron por un bosque donde los ruisefiores
estaban cantandod porfia : parecian como soldados de centinela guar-
danﬁo cada cual su puesto X, y desde alli se competian mdtuamente.
Quién se esforzaba en prolongar el canto, quién se desvanecia por
tener la voz mas sonora : uno se engreia por lo agraciado de sus gor-
Jeos, otro por la variedad de sus trinos : era un gusto el oirlos. Sa-
liendo del hosque oyeron otro que eslaba graciosamente engafiado
con su mismo eco. Era el combale muy nuevo, compitiendo la ave-
cilla consigo misma, y muy picada pofque no se excedia. Empefia-
base presumida en su canto ; y no bien acabada, cuando aplicaba el
0ido & escuchar si la respondian : no lardaba la respuesta; y oia que
fielmente la imiaban. Entonces yariaba los trinos de mil modos ; pe-
ro oye que la imaginada compelidora en nada le cede. Desconfia v
cal!a_, esperando que la contraria canle primero para sobrepujarla en
desplquc; escucha, y no oye nada. Alégrase creyendo va cansada 4
su ¢mula, y entonces canla como quie&eiehra el triunfo; pero halla
& la competidora tan vigorosa ¥y tan agraciada como ella misma. No
pudo el Conde contener la risa viendo el agradable engafio del ino-
cente pajarillo ; y de aquitomé la hermanaargumento para persuadir-
le ue solo en la vida campestre se puede hallar la alegria verdadera.

16 A esto oponia el Conde la igualdad de las diversiones que
ofrt?t:? el campo, las cuales por fuerza han de producir cansancio y

fastidio. Nuestras pasiones, decia , acostumbradas 4 los movimientos
1mpett}osos que le son naturales, se adormecen con la paz uniforme
¥ continuada. Por eso ningun gusto dura, si es largo; lo que esagra-
dable un mes, sya insoportable un afio : cuando falta la variedad

falta Ta sal que excita el apelito. :

17 Estia migma objecion me atormentaba, responde Sofia, cuan-
do comence & vivir en esta casa de campo ; pero ya la experiencia me
ha ensefiado que hay aqui una gran variedad en las diversiones. No

hablo de los risticos que teniendo ocioso el uso de la razon, viven
sin mgs reflexion que la que hacen sus ojos : con igual paso cami-
nan la oveja, y el mastin tras ella, sit que en el condtimiento de la
Daluraleza pase uno mas adelante que otro. Y asf, en cuanto 4 esos
Vivienles teneis razon. Mas los que ponen 4 su entendimiento en ejer-
€iclo, saben como las abejassacar deliciosa miel de las mas viles flores

i=

fy Esta es la propiedad de los ruisefiores, que cada uno tiene su arbol se-
nalado en ¢l que canta todas las noches. :
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del campo ; y & medida que se varian, y mituamente se alteran las
cualro estaciones delaiio, asi se diferencian las inocentes delicias que
gozamos en €l.

18 En la primavera cualquiera de esas florecillas que bollamos

con los piés es un prodigio incompregsible para quien ha leido y

sabe observar lo nalural. A este punlo vieron & lo léjos un caballe-

ro que venia 4 enconirarlos. Era Polidoro, griego de nacion, que

habia sido gran valido del emperador Balduino. Venia  visitar & la

Princesa , y darla el parabien de la llegada del Conde. Este, antes

que el caballero llegase, quiso inquirir de su hermana quién era, y
1a Princesa en pocas palabras le informé diciendo : Despues que el
intolerable ¢ infame Murlzulfo cometié en un solo dia el execrable
parricidio de despojar del reino y de la vida & dos emperadores de
Constantinopla, Alejo y Ganabo mi esposo, obré tantas y tales tira-
nias, que se hizo el horror de todos. Viendo esto los caballeros de la
Cruzada, que habian puesto 4 Alejo sobre el trono, venciendo & Teo-
doro Lascaris, yerno del tigano, persiguieron de forma 4 Murtzulfo,
que le obligaron & huir un® noche al Asia, atravesando el estrecho
para salvar la vida . Entonces eligieron emperador de Constanti-
nopla & Balduino *, conde de Flandes, de Gelanda y de Henao; y
Polidoro, hombre de gran prudencia y valor, le sirvié mucho para
pacificar los pueblos, y-para que le coronasen solemnemente en el
templo de Santa Soffa. Sabia Balduino estimar & Polidoro como lo
merecia : procuraba este servirle con tanto empefo, como sila amis-
tad del Principe no fuese premio y paga, y en la infeliz batalla de
Andrindpoli ¢, & donde se habia relirado con los griegos el empera-
dor Lascaris, peleando Polidoro al lado de su Soberano, le levanté
dos veces de la lierra, atravesindose herdicame®e delante de él,
ofreciéndose 4 las saetas y lanzas, y comprando con sus heridas la
vida de Balduino. Pero no pudo arrancarlo de las cadenas con que
Juanizio, rey de los bilgaros * y de Valaquia, le prendié al fin y le

t En 8 de junio de 1203.

* El afio de 1204, siendo de edad de treinta y dos afios Balduino, fue ele-
gido primer rgy latino de Consigntinopla, cuya eleccion la confirn#® Inocen-
cio I11; y le envid las insignias imperiales. Por estg tiempo el imperio de Oriente
Ppaso de los griegos 4 los latinos en mayo de 1204. Se volvi6 4 perder por Bal-
duino I1 el afio 1260.

* Andrindpoli, ciudad muy poblada y famosa en la Romania 6 Tracia, que-
da al Norte de Constantinopla sobre el rio Mariza, y en ella residen los Sul-
tanes por la bondad del aire mas puro que el de Constantinopla.

o ' La Bulgaria pequeiia confina por el Norte con la Valaquia , yambas son
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encerré en una mazmorra. Polidoro no desistié de procurarle en ella
todo socorro. Mas sabiendo que el barbaro con nunca oida crueldad
le habia cortado los piés y los brazos, Y que seservia de su craneo,
a manera de los escitas, como de copa para beber en los banquetes
de mayor ceremonia *, llego de horror se ausenté de aquel pais,
dejando sobre el trono de Constantinopla & Enrique, hermano de
Balduino, que aclualmente ests reinando *. Desde entonces vive
aqui retirado en una casa de campo poco distante de la mia : esti-
mare que le conozcais, porque es hombre que merecié mi amistad,
¥ 8¢ que ganara la vuestra. A este liempo se acercaba ya Polidoro,
¥ la Emperatriz viuda de Canabo Ie reeibié con el agésajo que la
amistad y su mérilo pedian.

19 " Saluda & la Princesa v al Conde, y despues de los cumpli-
mientos que exigia la polilica, habiendo percibido de léjos que So-
fia hablaba con empefio, pidi6, insl6 » ¥ 0o quiso dar un paso sin que
la Princesa le prometiese continuar la’ misma conversacion que es-
Aaba tratando; lo que hizo ingénnamente de esta manera :

20 Habldbamos sobrela amena divefsion que ofrece el campo en
los diversos liempos del afio, porque andamos en el empefio de sa-
ber dénde se hallara la verdadera alegria, cosa que un viejo nos ha
probado hoy con evidencia que existia en el mando. Ahora nos ha-
llais como & un avariento 4 quien dijeron que tenia en su propio cam-
Po un gran lesoro; el cual alborazado, aqui cava, allf profundiza,
mas alla revuelve, gira, busca, mina, trabaja, y con un puede ser
que aqui esté fijo en el pensamiento y en la boca, no sosiega, ni duer-
me, ni descansa : asi estamos nosotros. Yo decia que solo el campo
puede esconder tan gran lesoro : ¢cudl, pues, es vuestro parecer?

21 Gran secu, sefiora, tendréisen mi, responde Polidoro, mas
YO quisiera oiros primero para justificar mi pasion. Sofia conlinué
diciendo & ambos asi:

22 Aunque el teatro sea e! mismo, la diversidad de los dramas *
que se represenlan nos varia el gusto, ¢l cual por este medio pue-
de continuar sin fastidio : pues as es el campo en varios liempos del
aio; engeada eslacion sale al tealro la paturaleza 4 representar 4 los
0jos un nuevo enredo Ycada cual & competencia pret‘énde llevarse

Pprovincias de la Turquia europea, sobre el mar Negro, que las baiia por el
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la primacia en la recreacion del alma. Sireflexionamos con juicio en
Jas obras de la naturaleza, g qué encanlo puede haber mayor que el
de la primavera? Si fuese ahora de dia, en la primera florecilla que
encontrasemos en el camino osharia admirar tales bellezas, que que-
dariais absortos : la delicadeza de sus %queﬁas hojas, lo agraciado
del recorte, la viveza de los colores, laidea de la pintura, la galan-
terfa de su hechura, la variedad del lalle, el buen guslo de los ma-
tices; en una palabra, la gracia y delicadeza con que todo esta dis-
pueslo hace ver con claridad que solo una mano divina podia ser
autor de esta gran obra. Y cuando en la primavera loda la natura-
leza se desala, y como que se desenirana en flores, el alma reflexiva
4 la vista de lantas maravillas se halla tan asombrada, que no sabe
& cuél alienda. Qué me decis, Polidoro? Yo, sefiora, convengo en-
teramenle con vos ; pero si dais licencia & mi sincera ingenuidad , AuN
admiro mas el estio, porque sus delicias embriagan mas los sentidos.
El verano & un mismo tiempo recrea los ojos, el olfato y el gusto.
Ver las rubicundas cerezas _que como son la primera fruta que sale
al campo , aparecen como Argonzadas, a escondidas por enltre las
verdes hojas. Ver la hermosura de los melocotones, los granados lle-
nos de bellas granadas, los peros coronados, lasnaranjas de oro, las
sandias de carmin, los melones de balsamo, en fin, todas las frutas
de néctar. Ver como de la insulsa lierra, de la agua insipida, v de
los duros, feos y ésperos lroncos salen tan sabrosas delicias para re-
creo del hombre; ver, sefiora, Lodos estos prodigios , encanta total-
mente el juicio, y dejaal corazon ancgado en el placer mas inocente.

23  Si me desafiais, Polidoro, responde la Princesa, con vuestras
juiciosas reflexiones, aun prefiero yo mucho mas al ofofio. Lasabun-
danles cosechas, incentivo y premio del labradorgmidadoso, son el
alma de la economia de las gentes, la fuerza y nervio de los Estados,
el consuelo de los pueblos, y el muelle real de toda esla maquina ci-
vil del mundo. Quilad el olofio, y iodo perece, todo se acaba : quiero
decir, cuanlo es 1lil ; si hablamos de lo que puede recrear el enten-
dimiento, esla eslacion mas que todas Jas otras me transporta el al-
ma, la que aturdida de unas maravillas pasa con nuevo pasmog olras,
a proporcion ¥e lo que el ai8 se adelanta.

24 ¢Qué guslo no da reflexionar en unh pequena semilla de las
que esparci6 el viento sobre la tierra? Ella se ve hollada por el pe-
sado pié del buey tardio, €l la entierra en el lodo, y alli se pudre y
se muere : mas despues la naturaleza la toma por asunto de sus pro-
digios. Guando viene el tiempo oportuno, resucita muy hermosa :




